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DIRECTIVA CONSILIULUI
din 20 iunie 1991

privind aplicarea Acordului intre Comunitatea Economica Europeana si Confederatia
Elvetiana privind asigurarea directa, alta decét asigurarea de viata

(91/371/CEE)
CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Economice Europene, in special art. 57
alin. (2) ultima fraza si art. 235,

A PN ...l
avand 1n vedere propunerea Comisiei ,
in cooperare cu Parlamentul European’,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social®,

intrucat un acord intre Comunitatea Economicd Europeand si Confederatia Elvetiana privind
asigurarea directd alta decat asigurarea de viata a fost semnat la Luxemburg la 10 octombrie
1989;

intrucat acest acord are ca efect, in special, stabilirea, in ceea ce priveste societitile de
asigurari cu sediul social in Elvetia, a unui regim juridic diferit de cel aplicabil, in sensul
titlului III din Directiva 73/239/CEE a Consiliului din 24 iulie 1973 privind coordonarea
legilor, reglementarilor si dispozitiilor administrative privind initierea si exercitarea activitatii
de asigurare directd alta decat asigurarea de viata si la exercitarea ei’, agentiile si sucursalele
stabilite n interiorul Comunitatii si depinzand de societati al caror sediu social este in afara
Comunitatii;

intrucat regulile coordonate privind exercitarea activitatilor pe piata comunitara de catre
societdtile elvetiene beneficiind de dispozitiile acordului citat mai sus trebuie sd intre in
vigoare la aceeasi data in toate statele membre ale comunitatii; intrucat acest acord nu intra in
vigoare decat in prima zi a anului calendaristic urmator datei la care s-a efectuat schimbul
instrumentelor de ratificare,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:
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Statele membre modifica dispozitiile nationale in conformitate cu prevederile acordului dintre
Comunitatea Economica Europeana si Confederatia Elvetiana in termen de doudzeci si patru
de luni de la notificarea prezentei directive. Ele vor informa imediat Comisia despre aceasta.

Cand statele membre le adopta, aceste dispozitii contin o referire la prezenta directiva sau sunt
insotite de o asemenea referire la publicarea lor oficiald. Modalitatile de referire se stabilesc
de catre statele membre.

Articolul 2

Statele membre precizeaza in dispozitiile lor nationale ca modificarile aduse acestora ca
urmare a aplicdrii acordului nu intra in vigoare decat la data intrarii in vigoare a acestuia.

Articolul 3
Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.
Adoptata la Luxemburg, 20 iunie 1991.
Pentru Consiliu,

Presedintele,
R. GOEBBELS



